HYMNES DE SEXTE

Semaines I et 111

Ector potens, verax Deus,
qui témperas re rum vices,
splendére mane instruis
et ignibus meridiem.

* Exstingue flammas litium,
aufer calérem néxium,
confer saltitem cérporum
veramque pacem cordium.

* Preesta, Pater piissime,
Patrique compar Unice,
cum Spiritu Pardclito
regnans per omne s&culum.
Amen.

Aftre puissant, Dieu Vérité,/
tu regles la marche du
temps,/ tu formes I’aube en sa clar-
té,/ au midi tu donnes ses flammes.

Eteins le feu des dissensions,/
calme la fievre du péché,/ apporte a
nos corps la santé,/ a nos cceurs, la
paix véritable.

Exauce-nous, Pére trés bon,/ et
toi, le Fils égal au Pere,/ avec
I"Esprit Consolateur,/ régnant pour
les siecles des siecles.

Amen.

Semaines [l et IV

Icdmus laudes Démino
fervénte prompti spiritu ;
hora voltta séxies
nos ad ordndum prévocat.

? In hac enim fidélibus
verae salttis gloria
bedti Agni hostia
crucis virttte rédditur.

* Cuius luce clarissima
tenébricat meridies,
sumamus toto péctore
tanti splendéris gratiam.

* Deo Patri sit gloria
eitsque soli Filio

cum Spiritu Pardclito,

in sempitérna s&cula. Amen.

Hantons au Seigneur nos lou-

anges/ dans l'ardeur d'une ame
empressée :/ voici venue la sixiéme
heure/ qui nous invite a la priere.

Car la gloire du vrai salut,/ du
sacrifice de I’Agneau,/ advient en
cette heure aux croyants/ par la
puissance de la croix.

A Téclat dont elle rayonne,/ le
plein midi n’est que ténebres ;/ ac-
cueillons d’un cceur sans réserve/
la grace de cette splendeur.

A Dieu le Pere soit la gloire,/ et
gloire a son Unique Fils,/ avec
I’Esprit Consolateur,/ a travers
I'infini des siecles ! Amen.
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PSAUME 118 - VIII

Ortio mea Déminus : * dixi
custodire verba tua.

Deprecatus sum faciem tuam
in toto corde meo ; * miserére
mei secindum eléquium tuum.

Cogitdvi vias meas * et con-
vérti pedes meos in testimonia
tua.

Festindvi et non sum mord-
tus, * ut custédiam praecépta tua.

Funes peccatérum circum-
pléxi sunt me, * et legem tuam
non sum oblitus.

Média nocte surgébam ad
confiténdum tibi * super iudicia
iustitiee tuee.

On partage, Seigneur, * je
I’ai dit, c’est d’observer tes
paroles.

De tout mon cceur, je quéte ton
regard : * pitié pour moi selon tes
promesses.

J’examine la voie que j'ai
prise : * mes pas me ramenent a
tes exigences.

Je me haéte, et ne tarde pas, *
d’observer tes volontés.

Les pieges de I'impie m’envi-
ronnent, * je n"oublie pas ta loi.

Au milieu de la nuit, je me leve
et te rends grace * pour tes justes
décisions.
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Péarticeps ego sum Omnium
timéntium te * et custodiéntium
mandata tua.

Misericdrdia tua, Ddémine,
plena est terra ; * iustificatiénes
tuas doce me.

Je suis lié a tous ceux qui te
craignent * et qui observent tes
préceptes.

Ton amour, Seigneur, emplit la
terre ; * apprends-moi tes com-
mandements.

PSAUME 118 - IX

Onitatem fecisti cum servo
tuo, * Doémine, secindum
verbum tuum.

Bonitdtem et prudéntiam et
sciéntiam doce me, * quia pree-
céptis tuis crédidi.

Pritsquam humilidrer ego
errdvi ; * nunc autem eléquium
tuum custédiam.

Bonus es tu et benefaciens,
doce me iustificationes tuas.

*

Excogitavérunt contra me do-
16sa supérbi, * ego autem in toto
corde meo servabo mandata tua.

Incrassdtum est sicut adeps
cor eérum, * ego vero in lege tua
delectdtus sum.

Bonum mihi quia humilidtus
sum, * ut discam iustificationes
tuas.

Bonum mihi lex oris tui
super milia auri et argénti.

U fais le bonheur de ton
serviteur, * Seigneur, selon
ta parole.

Apprends-moi a bien saisir, a
bien juger : * je me fie a tes vo-
lontés.

Avant d’avoir souffert, je
m’égarais ; * maintenant, j ob-
serve tes ordres.

Toi, tu es bon, tu fais du bien : *
apprends-moi tes commande-
ments.

Des orgueilleux m’ont couvert
de calomnies : * de tout ceeur, je
garde tes préceptes.

Leur cceur, alourdi, s’est
fermé ; * moi, je prends plaisir a
ta loi.

C’est pour mon bien que j'ai
souffert, * ainsi ai-je appris tes
commandements.

Mon bonheur, c’est la loi de ta
bouche, * plus qu'un monceau
d’or ou d’argent !
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PSAUME 118 - X

Anus tuze fecérunt me et

plasmavérunt me ; * da
mihi intelléctum, et discam
praecépta tua.

Qui timent te, vidébunt me et
leetabtintur, * quia in verba tua
supersperavi.

Cognoévi, Démine, quia £qui-
tas iudicia tua, * et in veritite
humilidsti me.

Fiat misericérdia tua, ut con-
solétur me, * secindum el6-
quium tuum servo tuo.

Véniant mihi miserationes
tuee, et vivam, * quia lex tua
delectdtio mea est.

Confunddntur supérbi, quo-
niam doldse incurvavérunt
me, * ego autem exercébor in
mandadtis tuis.

Convertantur mihi timéntes
te * et qui novérunt testiménia
tua.

Fiat cor meum immaculdtum
in iustificatiénibus tuis, * ut non
confdndar.

Lecture bréve

Qua semindverit homo, heec
et metet ; quéniam, qui séminat
in carne sua, de carne metet cor-
ruptionem, qui autem séminat
in Spiritu, de Spiritu metet vi-
tam esetérnam.

Semaine |

ES mains m’ont facgonné,
affermi ; * éclaire-moi, que
j'apprenne tes volontés.

A me voir, ceux qui te crai-
gnent se réjouissent, * car j'es-
pére en ta parole.

Seigneur, je le sais, tes déci-
sions sont justes ; * tu es fidele
quand tu m’éprouves.

Que j’aie pour consolation ton
amour * selon tes promesses a
ton serviteur !

Que vienne a moi ta ten-
dresse, et je vivrai : * ta loi fait
mon plaisir.

Honte aux orgueilleux qui
m’accablent de mensonges ; *
moi, je médite sur tes préceptes.

Qu’ils se tournent vers moi,
ceux qui te craignent, * ceux qui
connaissent tes exigences.

Que j'aie par tes commande-
ments le coeur intégre : * alors je
ne serai pas humilié.

Ga 6, 7-8

Ce que l'on a semé, on le récol-
tera : des semailles purement hu-
maines aboutissent a une récolte
purement humaine, la dégrada-
tion définitive ; des semailles
spirituelles aboutissent a une ré-
colte spirituelle, la vie éternelle.
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7 In etérnum, Démine, ver-
bum tuum.

X, In generatidonem et genera-
tionem véritas tua.

Lecture bréve

Spiritus ddiuvat infirmitdtem
nostram ; nam quid orémus,
sicut opdrtet, nescimus, sed ipse
Spiritus interpéllat gemitibus
inenarrabilibus.

7 Appropinquet deprecdtio
mea in conspéctu tuo, Domine.

® Tuxta verbum tuum da mihi
intelléctum.

Lecture breve

Scimus quod omnis creattra
congemiscit et compaéarturit
usque adhuc ; non solum au-
tem, sed et nos ipsi primitias
Spiritus habéntes, et ipsi intra
nos gémimus adoptiéonem fi-
li6rum exspectdntes, redemp-
tionem coOrporis nostri.

7 Bénedic, dnima mea, D6-
mino.

R Qui rédimit de intéritu vi-
tam tuam.

Semaine 11

Semaine III

7 Pour toujours, ta parole, Sei-
gneur,

. Ta fidélité demeure d’age en
age.

Rom 8, 26

L’Esprit Saint vient au secours
de notre faiblesse, car nous ne
savons pas prier comme il faut.
L’Esprit lui-méme intervient pour
nous par des cris inexprimables.

7 Que mon cri parvienne devant
toi, Seigneur.
X. Eclaire-moi selon ta parole.

Rm 8,22-23

Nous le savons bien, la création
tout entiere crie sa souffrance, elle
passe par les douleurs d"un enfan-
tement qui dure encore. Et elle
n’est pas seule. Nous aussi, nous
crions en nous-mémes notre souf-
france ; nous avons commencé par
recevoir le Saint-Esprit, mais nous
attendons notre adoption et la
délivrance de notre corps.

7 Bénis le Seigneur, 6 mon ame,

R 1l rachete ta vie a la mort.
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Lecture bréve

Quid Déminus Deus tuus
petit a te, nisi ut timeas D6-
minum Deum tuum et am-
bules in viis eius et diligas
eum ac sérvias Démino Deo
tuo in toto corde tuo et in
tota dnima tua ?

7 D6émine, quis habitédbit in
taberndculo tuo ?

X Qui ingréditur sine mécula
et l6quitur veritdtem in corde
suo.

Semaine IV

Dt 10, 12

Sais-tu, Israél, ce que le Sei-
gneur ton Dieu te demande ?
Craindre le Seigneur ton Dieu,
suivre tous ses chemins, aimer le
Seigneur ton Dieu, le servir de
tout ton coeur et de toute ton
ame.

7 Seigneur,
sous ta tente ?

. Celui qui se conduit parfaite-
ment, et dit la vérité selon son
coeur.

qui s€journera



